Présents:

CONSEIL COMMUNAL DU LUNDI 17 MARS 2025

BELTRAN Fabien, Bourgmestre, Président

JUPRELLE Isabelle, MARCQ Sébastien, NORI Enrico, DEGLIN Joélle,
Echevin(e)s

VENDY Etienne, Président du CPAS

SOOLS Nicolas, JAMAGNE Marc, DEBOR Olivier, DENOOZ Anne-Lyse,
JAMART Hubert, LAINERI Fabiola, LALLEMAND Grégory, OLIVIER
Jean-Francois, JANSSEN Colette, CAVALLARO Marc, MARTIN Romain,
SARTINI Gianpiero, LEROY Lara, Conseillers(éres)

FOURNY Bernard, Directeur général, Secrétaire

Monsieur le Président ouvre la séance a 19h03.

Monsieur le Président propose ensuite a I'Assemblée 1'ajout de lI'examen d'un point
complémentaire concernant le PCDR, a la fin de la séance publique, soit :
Plan communal de développement rural - Validation de I'estimation mis a jour de
la fiche du PCDR 1.3 "Réhabilitation de la Place Texeira de La Brouck" par

15.

16.

17.

18.

19.

l'auteur de projet EXDEL/FLAS.

Mise a disposition d'un travailleur par le CPAS sous contrat Article 60, §7
Madame Laetitia LECOMTE

Mise a disposition d'un travailleur par le CPAS sous contrat Article 60, §7
Monsieur Mateo BACOLINI

Mise a disposition d'un travailleur par le CPAS sous contrat Article 60, §7
Monsieur Corentin CRAHAY

Mise a disposition d'un travailleur par le CPAS sous contrat Article 60, §7
Madame Rachel STOCLET

Le Conseil marque son accord unanime (19 voix pour sur 19 membres présents) sur
'ordre du jour ainsi proposé.

SEANCE PUBLIQUE
Madame Anne-Lyse DENOOQOZ, Conseillere communale, absente a l'entame de la

séance, est entrée durant l'exposition du premier point.

1- _INTRADEL - PRESENTATION DES SERVICES

Le Conseil communal,
A la demande de Monsieur le Conseiller JAMAGNE, spécialement suite a la
modification du rythme des collectes en porte a porte ;

ENTEND, Madame Marie-Christine NOSSENT, Directrice générale, et Monsieur
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EVOLUTION DE LA TRESORERIE

FINANCEMENT
FINANCEMENT

2-  PROCES-VERBAL DE LA SEANCE DU 17 FEVRIER 2025

Le Conseil communal,

Considérant le proces-verbal de la séance du 17 février 2025, tel que présenté par
Monsieur Bernard FOURNY, Directeur général ;

Considérant que Madame la Conseillere JANSSEN fait remarquer qu'il manque
les votes du point 15, soit 18 votes pour sur 18 membres présents ;

Considérant qu'aucun autre membre n'a de remarque ni d'observation a formuler
sur la rédaction dudit proces-verbal ;

DECIDE, par 19 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
¢tant de 19, d'approuver le procés-verbal de la séance du Conseil communal du 17 février
2025 tel que présenté par Monsieur Bernard FOURNY, Directeur général, apres 1'ajout des
votes au point 15.

3- _COMMUNICATIONS

Le Conseil communal,




PREND ACTE des communications suivantes :
412117 — Service public de Wallonie Environnement — notification de I'Arrété du
Gouvernement wallon et du Plan de Gestion de la Réserve Naturelle Agréée :
« Soéster » a Trooz et Chaudfontaine ;
412158 - ENODIA - proces-verbal de I'Assemblée générale ordinaire du
26 novembre 2024 ;
412167 — Service public de Wallonie Finances — acte rectificatif NOROMA ;
412185 — Guichet des Pouvoirs locaux — installation initiale ou suite a l'adoption
d'une motion de méfiance collective des conseillers CPAS ;
412359 — Union des Villes et Communes de Wallonie ASBL (UVCW) — délégation
Assemblée générale — candidature Conseil d'administration ;
412376 — Compagnie Intercommunale Liégeoise des Eaux SC (CILE) — proces-
verbal et annexes relatifs a I'Assemblée générale du 28 novembre 2024 ;
412392 — Service public de Wallonie Intérieur et Action sociale — délibération du
Conseil communal relative a 1'élection des conseillers de 'action sociale — tutelle
générale d'annulation ;
412395 — INTRADEL SC - invitation a la séance publique du Conseil
d'administration le 19 décembre 2024 ;
412413 — Service public de Wallonie Intérieur et Action sociale — décision de
tutelle — modifications budgétaires n° 1 pour l'exercice 2024 réformées ;
412415 — Union des Villes et Communes de Wallonie ASBL (UVCW) — cycle de
formation a l'attention des mandataires communaux ;
412476 — Zone de Secours Vesdre-Hoégne & Plateau — délibération du Conseil du
26 mai 2024 relative a la modification budgétaire n°2 et arrété¢ d'approbation par
les autorités de tutelle ;
412685 — S.P.W. Intérieur et Action sociale — circulaire complémentaire relative a
la taxation sur les mats, pylones et antennes GSM ;
412687 — Gouvernement de la Province de Valenciana — remerciement pour l'aide
apportée a la communauté de Valenciana suite aux inondations d'octobre 2024 ;
412690 — Service public de Wallonie — circulaire modificative de la circulaire
budgétaire 2025 relative a la balise d'emprunt et au ratio d'endettement ;
412781 — S.P.W. Intérieur et Action sociale — acceptation de la demande de
reconnaissance des inondations des 17 et 18 mai 2024 comme calamité naturelle
publique ;
413268 — Gouverneur de la Province de Liége — élections des conseillers de
police ;
413343 — Service public de Wallonie Finances — acquisition par la Commune de
Trooz par suite des inondations de 2021 d'un complexe industriel et de deux
parcelles de terrain rue de la Marbrerie — droit de tirage — acte rectificatif intervenu
entre la S.C. NOROMA DETAIL CAR et la Commune de Trooz ;
413344 — Union des Villes et Communes de Wallonie ASBL (UVCW) — formation
des nouveaux élus ;
413492 — IGRETEC — prochaines assemblées générales les 26 juin 2025 a 17h30 et
11 décembre 2025 a 17h30 ;
414258 — Commune de Sivry-Rance — délibération du Conseil communal du
3 février 2025 relative a la sollicitation du Gouvernement wallon pour la mise en
place de mesures urgentes et efficaces de régulation des ratons laveurs ;
414259 — Commune de Rendeux — délibération du Conseil communal du
26 décembre 2024 concernant la motion relative a la lutte contre les ratons

10



laveurs ;

e 414272 — Service public de Wallonie Emploi Formation — régles de calcul —
désignation des représentants du Conseil communal au sein des Agences Locales
pour I'Emploi (ALE) ;

o 414276 — Commune de Trois-Ponts — délibération du Conseil communal du
28 janvier 2025 concernant la motion relative a la lutte contre la prolifération des
ratons laveurs ;

e 414309 — Commune d'Aywaille — délibération du Conseil communal du
30 janvier 2025 concernant la motion relative a la sollicitation du Gouvernement
wallon pour la mise en place de mesures urgentes et efficaces de régulation des
ratons laveurs ;

e 414370 — S.P.W. Intérieur et Action sociale — approbation de la taxe communale
sur la collecte et le traitement des déchets issus de I'activité usuelle des ménages a
partir du 1¢ janvier 2025 pour une durée d'un an, établie par le Conseil Communal
de Trooz en date du 16 décembre 2024 ;

o 414595 — ESENCA réseau SOLIDARIS — adhésion a la nouvelle charte
Handicity 2024-2030 ;

e 414707 — OXFAM — récolte de textile — résultats 2024 ;

e 414712 — Commune de Welkenraedt — courrier adressé a Intradel concernant les
plastiques agricoles.

4- E-GUICHET - CONVENTION D'UTILISATION POUR LES SERVICES
WEB DE L'INTEGRATEUR FEDERAL DE SERVICES

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie et de la décentralisation ;

Considérant que le site internet communal est en totale refonte ;

Qu'il sera mis en ligne dans le courant du deuxiéme trimestre 2025 ;

Que celui-ci sera adjoint d'un guichet électronique ;

Considérant que pour activer l'accés au service web du SPF BOSA en charge
notamment de 1'Etat civil, il convient de signer une convention avec le Service public
fédéral Stratégie et appui ;

Vu la convention ci-dessous :




B

SG Serwce pubhc ledéva\
o

Convention d’utilisation DG SD
du SPF BOSA POUR LES SERVICES
WEB de I’INTEGRATEUR DE
SERVICES FEDERAL

Objectif du document :

Une convention d'utilisation est un contrat qui stipule les conditions liées a Futilisation d'un service
fourni par une partie a Fautre partie. Il 'agit dans ce cas d'un document formel signé au nom d'une
partie (« P'utilisateur ») qui souhaite utiliser les services de la DG SD du SPF BOSA, plus précisément un
ou plusieurs services web de lintégrateur de services fédéral. La convention est signée par une
personne qui peut valablement représenter cette partie a cette fin. En signant la convention
dutilsation utisateur s déclare d'accord avec s conditions générales desservces de 2 0G SD du
belgi
(voir également annexe). Cette convention décrit plus en détail les conditions d'utilisation spécifiques et
les niveaux de service.

SPF STRATEGIE ET APPUI - DG Simplification et Digitalisation
Version : 6.1 Final, 15/02/2023

Federale overheidsdienst
, Beleid en Ondersteuning
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Convention d'utilisation DG SD du SPF BOSA POUR LES SERVICES WEB de INTEGRATEUR DE SERVICES FEDERAL

1. Conditions spécifiques
1.1 Description du service

Par le biais de la DG SD du SPF BOSA, les utilisateurs peuvent recevoir des données provenant de banques
de données qui sont rendues accessibles par la DG SD du SPF BOSA en tant qu'intégrateur de services
fédéral. La DG SD du SPF BOSA a pour but de mettre des données provenant de bangues de données (qu'il
s'agisse ou non de 4 1a disposition duti de maniére intégrée. Celas'inscrit
dans la mission de la DG SD du SPF BOSA en tant qu'intégrateur de services fédéral conformément a la loi
du 15 a00t 2012 relative & [a création et 4 'organisation d'un intégrateur de services fédéral.

Concrétement, la DG SD du SPF BOSA met f disposition des utifisateurs une plateforme (Federal
Service Platform, ci-apres « FSP ») permettant la oula

standardisée de données, d'une application & 'autre.

La FSP comprend différents services web qui permettent aux utilisateurs d‘accéder  des données
intégrées ou non provenant d'une ou de plusieurs banaues de données qui appartiennent a des services
publics ou des instances chargées d’une mission d'intérét public.

Les instances auxquelles les banques de données appartiennent sont également appelées service
providers.

Les utilisateurs qui ont accés aux données sont également appelés service consumers.

Les services web sont regroupés en webservice families. Une webservice family est un ensemble logicue
de services web. Une webservice family est constituée de services web liés entre eux par leur contenu
fonctionnel et/ou par la banque de données.

Dans le cadre de ces services, la DG SD du SPF BOSA se charge des aspects suivants :

Ia mise & disposition de fa FSP de maniére standardisée, y compris les mises & jour

o la gestion opé: ia sé ia de la FSP
« la publication d'un catalogue de services web et des informations techniques afin d‘accéder & ces
services

le support dans le cadre du calibrage et de I'utilisation des services web
2 Utilisation du service

Pour pouvoir utiliser les services, I'utilisateur introduira une demande aupres du Service Desk de la DG
SD du SPF BOSA.

Conformément 4 la réglementation applicable, I'utilisateur est tenu de soumettre :

- une base juridique valable (autorisation/protocole/délibération il s‘agit d'une demande de
consultation ou de communication de données & caractére personnel ;

-et, pour tous les types de données, une autorisation de I'instance qui gére la banque de données.

Pour une demande de consultation ou de communication de données provenant de certaines bangues
de données, comme le Registre national et le Registre Bis, vous devez disposer d'une autorisation e

Convention d'utilisation DG SD du SPF BOSA POUR LES SERVICES WEB de I'NTEGRATEUR DE SERVICES FEDERAL

Finstance [t héant, une de Fancien C du Registre
national, une délibération du Comité de la sécurité de I'information (« CS1 ») ou une autorisation du
ministre qui a 'Intérieur dans ses attributions). Pour les autres données & caractére personnel, un
protocole?, une Gélibération d'un ancien Comité sectoriel ou une délibération du CSl peuvent étre
soums.

Si vous ‘en disposez pas, la bangue de données peut refuser votre autorisation d‘acces.

Si, pour quelque raison que ce soit, la validité de la base juridique soumise (autorisation/protocole/
délibération) prend fin, I'utilisateur doit, de sa propre initiative, en informer immédiatement la DG SD
du SPF BOSA et Iutilisateur doit, de sa propre initiative, cesser immédiatement dutiliser les services
concernés de la DG SD du SPF BOSA en tant qu'intégrateur de services fédéral.

Outre la présente convention 'utilisation conclue pour [‘utilisation de la FSP, une annexe & a présente
convention dutilisation est jointe et signée pour chaque service web pour une finalité déterminée.
L'annexe mentionnera le service web, la finalité pour laguelle les données seront traitées,

dacces & la bangue de données.

r o etl

La connexion au service sera préparée sur la base des données de configuration. Apres les tests
dintégration, le service passera en production.

1.3 Réles et responsabilités

banques de d du traitement au sens de l'art. 4, 7°,
du REGLEMENT (UE) 2016/679 u 27 avril 2016 re\alﬂé Ia protection des personnes physiques 4 Iégard
du traitement des données 4 caractére personnel et la libre circulation de ces données et abrogeant I
directive 95/46/cs {« RGPD ») pour les données dans leur propre banque de domnées. s sont

pour les données
soient aussi mmpléles, exactes, précises et actualisées que possible. ls sont responsables de[a collecte
des données dans la banque de données, de avec des qualité

et de disponibilité, et de la cécision de mise & disposition ou non via intégrateur de services. Les
responsables des banques de données effectuent le traitement dans le cadre juridiaue applicable & la
banque de données et conformément a celui-ci.

Si les utilisateurs doutent de I'exactitude des données dans la banque de données, ils ont le droit de le
signaler & la DG SD du SPF BOSA ou aux responsables de la banque de données. La banque de données
est alors tenue danalyser sérieusement la notification et, le cas échéant, d'apporter les corrections
nécessaires.

Entant qu'intégrateur de services, la DG SD du SPF BOSA agit en qualité de responsable du traitement au
sens e art. 4, 7°, du RGPD. La DG SD cu SPF BOSA est 4 cet égard responsable des traitements consistant
a rendre accessibles les données des bangues de données selon les régles des banques de données, & les
transmettre & la demande de I'utilisateur, A les intégrer a partir de différentes banques de données selon
les régles des banques de données et 4 transmettre les données intégrées 4 la demande de I'utilisateur.
La DG SD du SPF BOSA effectue le traitement dans le cadre de [a lof du 15 a0t 2012 relative & la création
etal'organisation d'un intégrateur e services fédéral.

* Un protocole au sens de Iarticle 20 de la loi cu 30 juillet 2018 relative & a protection des personnes
physiaues & 'égard des traitements de données a caractére personnel.
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La DG SD du SPF BOSA rend accessibles et traite les données de Ia banque de données 4 la demande de
I'utilisateur ou de I'instance qui gere la bangue de données. Le responsable de la banque de données
détermine les régles auxquelles I'utilisateur doit répondre avant de pouvoir recevoir la communication
des données concernées viala DG SD du SPF BOSA. La DG SD du SPF BOSA s'engage & ne pas communiquer
de données aux utilisateurs qui ne respectent pas les régles. La DG SD du SPF BOSA doit pouvoir démontrer
4 tout moment e respect de ces régles.

La DG SD du SPF BOSA s'engage  examiner, pour chague demande de consultation et de communication,
si 'utilisateur demandeur et la Gemande en question respectent les régles specifiues Géterminées par le
responsable de la banque de données aupres de la DG SD du SPF BOSA.

En tant que destinataire des services fournis par la DG 5D du SPF BOSA, Iutilisateur agit en qualité de
responsable du traitement au sens de I'art. 4, 7°, du RGPD, C'est-a-dire la personne qui, seule ou avec
d'autres, détermine la finalité et les moyens du traitement des données & caractére personnel.
Uutilisateur est & cet égard responsable des données regues et de leur traitement conformément &
I protocole/a la ion dont il dispose et 4 1a législation applicable.
Cela signifie notamment que les mesures nécessaires seront prises pour garantir que seules les personnes
compétentes peuvent utiliser les données, que les données ne peuvent étre utilisées qu'aux fins
préétablies et que le principe de proportionnalité doit étre respecté

La DG SD du SPF BOSA et Iutilisateur se prétent mutuellement assistance afin de s'acquitter de leur
obligation de donner suite aux demandes dont les personnes concernées les saisissent en vue d'exercer
leurs droits et afin de garantir le respect des obligations prévues aux articles 32 4 36 du RGPD.

La DG SD du SPF BOSA et |'utilisateur tiennent un registre des activités de traitement. Sur simple demande
raisonnable, ils sont tenus de présenter ce registre.

Sila DG SD du SPF BOSA ou I'utilisateur ont connaissance d‘une violation en rapport avec les données &
caractére personnel mises & disposition, ils s'informeront mutuellement dans les meilleurs délais.

La DG SD du SPF BOSA et I'utilisateur 'engagent a respecter le RGPD et toute autre législation pertinente
en matiere de traitement des données.

La DG SD du SPF BOSA et ['utilisateur s'engagent a informer les personnes agissant sous son autorité des
dispositions du RGPD et de ses arrétés d'exécution, ainsi que de toute prescription pertinente relative &
Ia protection de [a vie privée & Iégard du traitement des Gonnées & caractére personnel.

Les deux parties ont désigné un délégué 4 la protection des données et disposent d'une politique et d’un
plan de sécurité actuels qui sont révisés annuellement.

Les parties s'échangent I'identité et les données de contact des Gélégués a la protection des données
Chague partie informe ['autre partie en cas de changements en la matiére.

Les deux parties s'engagent 4 prendre les mesures techniques et organisationnelles nécessaires pour
protéger les données contre la destruction accidentelle ou non autorisée, contre 1a perte accidentelle
ainsi que contre la modification, Iaccés et tout autre traitement non autorisé de données.

Les deux parties s'engagent a documenter toutes les mesures et  les mettre & disposition.
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1.4 Codts liés a I'utilisation du service

Lutilisation es services offerts par la DG SD du SPF BOSA est gratuite. Cependant, des frais peuvent
éventuellement étre imputés par le service auguel ou Instance 4 laquelle la source authentique
appartient (c'est par exemple le cas pour le Registre national - plus infos sur le site web du SPF
Intérieur : https://: ibz.rrn.fgov.be/fr,

Sécurisation de la FSP de la DG SD du SPF BOSA
La DG SD du SPF BOSA assure une sécurisation optimale de I'accés & la FSP et aux différents service
providers.
L'acces 4 la FSP est configuré aprés un controle détaillé de la demande regue, qui répond aux conditions
suivantes :

1. Convention d'utilisation signée

2. Une copie de la base juridique {autorisation/protocole/délibération)

3. Une copie de Iautorisation de 'instance qui gére la banue de données pour le ou les services
pour lesquels cela est requis (voir les informations relatives aux services dans le portefeuille de
Fintégrateur de services fédéral : oo
fsb/catalogue-service-integrator)

4. Unou des flux de firewall spécifigues ouverts en fonction du ou des services demandés

5. Disposer d’un certificat SSL FSP

Au niveau de Iapplication, un certificat ou oAuth Credential est utilisé selon la politique de sécurité
appartenant au service.
 Pour le certificat, le CN (Common Name) est I'identifiant unique de Iapplication du service
consumer.
e Pour'oAuth Credential, le ClientlD est Identifiant unique de 'application du service consumer.
Uncertificat ou 0Auth2 Credential existant ne peut étre utilisé pour une deuxiéme connexion FSP
ou plus que moyennant le consentement écrit préalable de la DG SD du SPF BOSA.

Sécurisation de Vutilisateur

La DG SD du SPF BOSA régle via la FSP la sécurité de la connexion e application de Iutilisateur la source
authentique.

La sécurité et le contrdle 'acces des utiisateurs finaux doivent étre assurés par I'utilisateur en personne
Uutiisateur se charge de bien sécuriser sa propre application et de mettre en place un systéme
d‘authentification des utilisateurs finaux.

Entant qu'élément de guidance sur la sécurité de linformation, FISP peut étre utilisé :

+ Politique fédérale sur la sécurité de I'information (FISP) | BOSA (elgium.be].

Uutiisateur est conscient qu'il a peut-étre affaire  des données & caractére personnel ou d‘autres
catégories de données conficentielles, ce qui foblige & prendre les mesures nécessaires et 4 respecter la
législation applicable.

Dans ce cadre, il ne peut notamment

Finalité

Lutilisateur soumet par service web une autorisation/un protocole/une délibération dans un but précs
et s'engage dés lors & ne faire usage que dun acces bien précis dans le but spécifique [ié a cet acces et
tant que I'autorisation/le protocole//a délibération est valide.

Audit trail
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Lutilisateur et la DG SD du SPF BOSA reconnaissent que la mise en place ¢’un audit trail est nécessaire
dans le cadre de la prestation de services. Cet audit trail assure que les transactions effectuées via
Vintégrateur de services de la DG SD du SPF BOSA peuvent étre reconstituées afin de respecter I'obligation
légale de sécuriser suffisamment les données traitées.

Lutilisateur et la DG SD du SPF BOSA reconnaissent que le principe des « cercles de confiance » {circles of
trust) s'appliquera & la prestation de services. A cette fin, chague partenaire de la chalne seratenu atitre
ingividuel de prendre les mesures nécessaires pour conserver des données sélectionnées dans son audit
log, de maniére & ce qu'il soit possible, par la combinaison des données tenues & jour par les différents
partenaires de la chalne, de parvenir 4 une reconstitution compléte de 'ensemble du flux de données
d'une transaction spécifique

Lutilisateur et la DG SD du SPF BOSA reconnaissent que, pour ladite reconstitution, d‘autres partenaires
de la chalne dépendent des données qu'ils tiennent eux-mémes & jour.

Dans le cadre d'un audit trail, le service consumer indique, pour un messagelD et timestamp FSP fourni
par la DG SD du SPF BOSA, qui est I'utilisateur final qui a lancé cette requéte. Ces données doivent rester
disponibles pendant une période de 10 ans. Ces données doivent pouvoir étre fournies sur demande par
Iutilisateur dans les 24 heures.

L'utilisateur et la DG SD du SPF BOSA sont chacun responsables des procédures et de I'infrastructure leur
Ge répondre 4 ces exi de mani isée et dans le respect de la vie privée.

La DG SD du SPF BOSA supprime toutes les onnées & caractére personnel au terme de [a prestation de
services relatifs au traitement, & Iexception des fichiers de journalisation qui sont conservés 4 la lumire
de la réglementation applicable.
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2. Niveaux de service
2.1 Disponibilité du service

® Valeur cible dans I'environnement de production
Pour la FSP proprement dite, un SLA a été conclu avec le prestataire de services de a DG SD Gu SPF
BOSA afin de garantir une disponibilité élevée de la plateforme.
99,95 % pendant les heures d'activité et 99,5 % en dehors de ces heures.
Les heures d'activité s'étendent de 8130 & 17h en semaine, sauf les jours fériés officiels.

La disponibilité des services web sur la FSP dépend cependant aussi du SLA conclu avec le
responsable e [a banque de données.

La DG SD du SPF BOSA utilisera tous les moyens raisonnables pour garantir une disponibilité aussi
élevée que possible des services web.

e FSPdans 'environnement de production

La FSP dans I'environnement de production est en principe disponible 24 heures sur 24 et 7 jours sur
7 (sauf fenétres de maintenance planifiées). La fenétre de support s'étend cependant de 8130 417h
en semaine (sauf jours fériés).

e [SP dans I'environnement d'intégration
Le service web dans I'environnement d‘intégration est en principe disponible 24 heures sur 24 et 7

jours sur 7 {sauf fenétres de maintenance planifiées). La fenétre de support s'étend cependant de
8h30 4 17h en semaine (sauf jours fériés).

e Tests dans I'environnement d'intégration
Pour la réalisation de tests étendus dans environnement d‘intégration, le service consumer

demandera une fenétre de test au service management de la DG SD du SPF BOSA, sur présentation
du plan e test. Cette procédure permet ¢'éviter toute interférence avec ‘autres tests et travaux de
maintenance planifiés.

Procédure de réservation : e-mail  FSP@bosa.fov.be, en mentionnant le numéro de téléphone du
demandeur + le type de tests 4 réaliser.

o Procédure de release

La DG SD du SPF BOSA prévoit jusqu’a 3 versions par service web au méme moment a condition de
pouvoir garantir une rétrocompatibilité avec la derniére version. Les versions v-1 et v-2 du service
web ont toutefois une date d'expiration. Elles resteront disponibles maximum 2 ans avant de
disparaitre ce la plateforme FSP.

Uutilisateur s'engage & suivre le planning de release de la DG SD du SPF BOSA et, si nécessaire,
passer a une nouvelle version, et donc aussi 4 refaire les tests et & prévoir les moyens nécessaires &
cette fin, en cas d'installation ¢'une quatriéme version.

Le nombre de nouvelles versions {avec impact) par an sera limité 4 4 maximum.
Le refease ¢'un changement ayant un impact sur le service consumer comprend 3 étapes.
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- communication au sujet du planning du changement (conformément & la matrice ci-Gessous) ;
- le changement est mis & disposition dans I'environnement d'intégration (période de transition) ;
- le changement est mis en production.

* Documentation et gestion des versions
La documentation de chague version ¢'un service web présent dans Ienvironnement d'intégration
ou de production FSP peut étre [ibrement consultée sur :

bosa.be/fr/services;

e Matrice de changement

Change backwards compatiole 4 semaines a 'avance

Change non backwards compatile 2-6 mois a lavance (en
fonction du fournisseur)

Des certificats et/ou oAuth2 Credentials sont utilisés dans I' ESP:

© Remplacement du certificat de I'utilisateur

Le service consumer est responsable du suivi des certificats qu'il utilise. Il informera la DG SD du SPF
BOSA au moins 2 semaines & avance de a nécessité de remplacer un certificat. Pour des raisons de
sécurité, la prolongation du certificat n'est pas autorisée.

Lavalidité des certificats des utilisateurs dépend du choix de sécurité de la DG SD du SPF BOSA.
Actuellement, ils sont valables maximum 12 mois.

* Renouvellement du certificat SSL FSP

Le certificat FSP est renouvelé une fois par an. Les utilisateurs et responsables des bangues de
données recevront au moins 2 semaines & I"avance ce nouveau certificat et seront avertis, dans les
mémes délais, du moment exact de ce renouvellement.

Le certificat SSL FSP est d’abord remplacé dans |'environnement INT et au moins une semaine plus
tard dans |'environnement PROD.

2.2 Capacité et performance
e Valeurcible

Poura plateforme FSP proprement dite, un SLA a été conclu avec le prestataire de services e la DG
SD du SPF BOSA afin de garantir une performance élevée de la plateforme.

La capacité et la pe des sur la FSP dép cependant aussi Gu SLA conclu
avec la banque de données.

La DG SD du SPF BOSA utilisera tous les moyens raisonnables pour garantir une performance aussi
élevée que possible des services web.
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«  Utilisation des ressources
Ala demance du service provider, i est possible d‘imposer sur la FSP un nombre maximum e
messages que I utilisateur peut envoyer  la banque de données par unité de temps.

+  Gestion de Ia capacité
Dans le cadre de [a gestion de Ia capacité de la DG SD du SPF BOSA, I'utilisateur informera la DG SD
du SPF BOSA de toute modification au volume initialement prévu qui est généré par I'utilisateur.

2.3 Niveaux de service

Les niveaux de service peuvent étre consultés dans Ges SLA prévus individuellement (par webservice
family) & condition que Ia DG SD du SPF BOSA dispose 6"un SLA avec le service provider.

2.4 Support
*  Fluxdes incidents
Lensemble des incidents et demandes sont d'abord notifiés par e-mail ou téléphone au

Service Desk de la DG SD du SPF BOSA (voir tableau de contact plus bas), qui transférera les
appels aux personnes ou services adéquats au sein de la DG SD du SPF BOSA.

e Priorités des incidents ;

Convention dutilisation DG SD du SPF BOSA POUR LES SERVICES WEB de FINTEGRATEUR DE SERVICES FEDERAL
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Description et critéres

Priorité 1 | Indident majeur (Major Incident) - impact important sur le processus de
travail. Le service est indisponible pour tous les utilisateurs

Blocage du service ou erreur de fonctionnement du service touchant tous
les utilisateurs ; la forte diminution de Ia performance rend le service
inutilisable. Aucune solution de contournement {workaround) pour les
activités n'est disponible.

Priorité 2 | Priorité élevée (High Priority) - Incident bloguant ou grave

Incidents ayant un impact sensible sur une partie du service. Aucune
solution de contournement (workaround) pour les activités n'est
cisponible.

Priorité 3 | Priorité moyenne (Medium Priority) — InCident sans gravité et sans impact
sur les fonctions opérationnelles du service.

Le service ne fonctionne pas conformément aux spécifications mais
Fimpact sur les activités est minime ou une solution de contournement
(workaround) utilisable est disponible. Tous les incidents relatifs aux
activités qui ne sont pas une P1 ou P2 ou ui ne concernent pas un seul
utilisateur.

Priorité4 | Priorité normale (Normal Priority) — Incident mineur ou requéte de
service, impact sur un seul utilisateur des activités.

Pas d'impact sur les activités ou probléme fonctionnel mineur. Tous les
tickets relatifs 4 des requétes ou des plaintes ayant trait aux activités.

Priorité 5 | Priorité faible (Low Priority) ~ Requétes, questions ou service pour un seul
utilisateur final.

Tous les incidents ou requétes de service des citoyens (pas 'impact sur les
activités).

* Matrice des priorités :
Matrice d'urgence/d/impact pour les décisions relati
de doute :
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Matrice des priorités

Critique. Sérieux Moyen

(critical) | (Serious) | (medium) | FEIE W)

Critique

riorité 1 riorité 1 riorité 2 riorité 2
(critical) R Rl Rror B

Elevée (High) priorité 1 priorité 2 priorité 2 priorité 2

(o= ite 2 it 2 orité 3 te3
rior fior rior rior
(e priorité priorité priorité priorité
Faible (Low) priorité2 | priorté2 | priorité3 | priorité 4
Requétes . c o = .
priorité 4 priorité 4 priorité 5 priorité 5
(Requests)

Définitions de Vimpact sur les activités :
Critique (Critical) - Impact sur un département tout entier ou délai de livraison/service
critique ou impact levé sur les activités sans solution de contournement (workaround)
possible pour les activités

Sérieux (Serious) - Impact sur un grand groupe d'utilisateurs ou impact moyen sur les
activites sans solution de contourmement {workaround) possible pour les activités

Moyen (Medium) - Impact sur un groupe spécifiue ou plusieurs utilisateurs, faible impact
sur les activités

Faible (Low) - Impact sur un seul utiisateur

Définitions de Furgence :

Critique (Critical) - Incident majeur  traiter en priorité, en situation de gestion e crise
Elevée (High) - Incicent trés urgent a traiter le plus rapidement possible

Moyenne (Medium) - Incident urgent a traiter rapidement

Faible (Low) - Incident non urgent

©  Requétes | ) - Demande ' ion non urgente

Délais de réaction :
o Lajournalisation et le transfert de 'appel interviennent dans les 30 minutes.
o Lefeed-back des incidents intervient :
= toutes les 2 heures de travail pour les incidents de classe 1
* toutes les 4 heures de travail pour les incidents de classe 2
= toutesles 12 heures de travail pour les incidents de classe 3
o Laremontée de l'incident vers le service manager intervient, si incident 'est pas
encore résolu :
= aprés 5 heures de travail pour les incidents de classe 1
= aprés 12 heures de travail pour les incidents de classe 2
= aprés 1 semaine pour les incidents de classe 3
o Le-mailinitial du service web est journalisé et transféré dans un délai de 4 heures.
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o Personnes de contact (exemple de tableau relatif aux personnes de contact) 3

Parties et signature

Type de contact Contact DG SD du SPF BOSA Contact service
(nom-fonction/tél.-GSM/e- consumer Le service est offert 4 'utilisateur par la Direction générale Simplification et Digitalisation du Service
mail/disponibilité) {nom-fonction/tél.- public fédéral Stratégie et Appui {« DG SD du SPF BOSA »).
GsM/e-

R Lutiisation Gu service est soumise aux conditions générales, & a présente convention d'utilisation, en
mail/disponibiiité
& ce compris le Service Level Agreement (SLA), ainsi qu'aux directives techniques et autres de fa DG SD du

Single point of contact Service Desk de la DG SD du SPF BOSA SPFBOSA concesnal
(spoc) Par ] b

Ensignant a pr
par

n d'utilisation, I'utilisateur se déclare d’accord avec les conditions

générales relatives a e 1a DG SD du SPF BOSA.

jou
fédérale

027407994 (FR)
0274079 93 (NL}

Notification des Service Desk de la DG SD du SPF BOSA
ncigents/questions

Service Desk de la DG SD du SPF BOSA

Service Manager DIS
Par e-mai

nagement@bosa fgov.be
Par téléphone : voir signatures dans
es e-mails

ion du représentant de I'utilisateur

Remplagant Escalade Service Support DIS
P bosa.ft

Escalade +1 D

DPO Dé protection des données
Par

Statistiques o’ utilisation Service Manager DIS

Réunion de service Service Manager DIS atives aux services de la DG SD du SPF BOSA. La vt

wante : https://bosa.belgium.be/fr/conditions-generale:

S'ille souhate, le service consumer peut utiliser 'outil Service Management Reporting de la DG SD du
pports fournissent les statistiques dutilisation du service consumer d'hier & 13 mois

Sur la proposition du Collége communal et apres en avoir délibéré ;

DECIDE, par 19 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
¢tant de 19, de marquer son accord sur les termes de la convention ci-dessus permettant
l'accés au service web du SPF BOSA.

5- _CENTRE PUBLIC D'ACTION SOCIALE (CPAS) - BUDGET 2025

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation ;

Vu la Loi du 8 juillet 1976 organique des Centres Publics d'Action Sociale,
spécialement son article 88 ;

Vu le proces-verbal de la réunion du Comité de concertation Commune-CPAS qui
s'est tenue le 12 février 2025 ;

Vu le budget pour 1'exercice 2025 du Centre Public d'Action Sociale tel qu'adopté
par le Conseil de 1'Action Sociale en séance du 19 février 2025 ;

Considérant que l'intervention communale y est fixée a 1.050.000,00 € ;

Entendu Monsieur Etienne VENDY, Président du CPAS, en ses explications
orales sur le budget tel qu'arrété par le Conseil du Centre Public d'Action Sociale ;

Vu l'avis favorable écrit et motivé, émis en date du 12 mars 2024 par Madame la
Directrice financiére sous la référence LEGO802 :" Vu les difficultés financieres
rencontrées par la Commune, le montant de la dotation communale a été fortement réduit
alors que le nombre de bénéficiaires ne cesse d'augmenter. Le pari a été fait de miser sur
une politique de réinsertion professionnelle ambitieuse de maniere a réduire les dépenses
liées au revenu d'intégration sociale. Par ailleurs, pour y arriver, il n'a pas été possible de
maintenir l'ensemble du personnel en place. La situation budgétaire du CPAS sera a revoir
lors de l'élaboration de la premiere modification budgétaire en fonction du résultat du
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compte 2024. " ;
Sur la proposition du Collége communal et apres en avoir délibéré ;

DECIDE, par 19 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
¢tant de 19, d'approuver le budget pour l'exercice 2025 du Centre Public d'Action Sociale
tel qu'adopté le 19 février 2025 par son Conseil et dont la dotation de la Commune de
TROOZ au service ordinaire s'éléve a 1.050.000,00 €.

6- REDEVANCE POUR LA DEMANDE, LA MODIFICATION OU LA
DELIVRANCE _D'UN__CERTIFICAT _D'URBANISME, D'UN__PERMIS
D'URBANISME OU D'UN PERMIS D'URBANISATION - EXERCICES 2025-
2031 - MODIFICATION DE NOTRE DELIBERATION DU 17 FEVRIER 2025

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, spécialement son
article L1122-30 ;

Vu le Code du Développement Territorial (CoDT) ;

Vu la Circulaire du 30 mai 2024 relative a I'¢laboration des budgets des
Communes et des CPAS de la Région wallonne [...] pour l'année 2025 ;

Considérant que le rendement de la taxe est estimé a 20.000,00 € par an ;

Vu notre délibération du 29 février 2016 marquant notre accord sur la convention
cadre avec I'Association Intercommunale pour le Démergement et 1'Epuration des
Communes de la Province de LIEGE visant a confier a celle-ci notamment le contréle de
la conformité des travaux par rapport au permis octroyé en ce qui concerne l'égouttage et
les ouvrages de gestion des eaux de pluies des lotissements ;

Vu notre délibération du 17 février 2025, méme objet, laquelle ne spécifiait pas
qu'en ce qui concerne notamment les certificats d'urbanisme n° 1 la redevance est due par
parcelle cadastrale et non par demande ;

Considérant qu'il convient de préciser certains termes ;

Vu notre délibération du 12 novembre 2019 arrétant une redevance pour la
délivrance de renseignements urbanistiques pour les exercices 2020 a 2025 ;

Considérant que ladite redevance fait double emploi avec la présente délibération,
qu'il y a lieu de 1'abroger ;

Considérant qu'il s'indique toujours de prévoir également la récupération des frais
engagés dans ce cadre ;

Vu le projet de délibération transmis a Madame la Directrice financiére en date du
7 mars 2025 en vue de solliciter un avis de 1égalité sous la référence LEG0803 ;

Sur la proposition du Collége communal et apres en avoir délibéré ;

ARRETE, par 19 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
¢tant de 19 :
Article 1¢": 1l est établi pour les exercices 2025 a 2031 une redevance communale pour
la demande, la modification ou la délivrance des documents suivants :
e Certificat d'urbanisme n° 1 : 71,15 € par parcelle cadastrale ;
e Certificat d'urbanisme n°2: 237,18€ par unité d'habitation
individuelle figurant aux plans ;
e Permis d'urbanisme : 237,18 € par logement, la redevance étant due
par unité d'habitation individuelle figurant aux plans ;
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e Permis d'urbanisme ou certificats avec écart du schéma de
développement du territoire ou avec dérogation au plan de secteur :
415,07 € ;

e Permis d'urbanisme de régularisation : 592,55 € (si le traitement du
dossier entraine une dépense supérieur au taux forfaitaire, le cout sera
facturé sur base d'un décompte des frais réels) ;

e Permis d'urbanisation : 237,18 € pour chacun des lots/logements créés
par la division de la parcelle / des parcelles ;

e Frais de publication dans la presse : au colt réel ;

e Frais d'intervention de I'AIDE : au cott réel ;

e V¢érification d'implantation: 355,57 €.

Article 2 : La redevance sera indexée annuellement, le nouveau montant obtenu étant
arrondi a la dizaine de centimes.

Article 3 : La redevance est due par la personne physique ou morale qui demande le
certificat, la déclaration ou le permis.

Article 4 : Elle doit étre payée :

e au moment de l'introduction de la demande pour les certificats,
permis d'urbanisme et controle de 1'implantation ;
e al'obtention du permis d'urbanisation
Article 5 : Pour les frais de publication et d'intervention de I'AIDE, la redevance doit
étre payée dans les 2 mois a dater de 1'envoi par I'administration communale
du décompte du cotit réel des frais engagés.

Article 6 : Les précédents réglements seront automatiquement abolis dés que celui-ci
sera exécutoire.

Article 7 : La présente délibération sera transmise aux autorités de tutelle.

Article 8 : La délibération du 17 février 2025, méme objet, est rapportée.

Article 9 : La délibération du 12 novembre 2019 arrétant une redevance pour la

délivrance de renseignements urbanistiques pour les exercices 2020 a 2025
est abrogée a la date d'entrée en vigueur de la présente.

7- COMMISSION LOCALE DE_DEVELOPPEMENT RURAL (CLDR) -
COMPOSITION - MISE A JOUR DE LA LISTE DES MEMBRES

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation ;

Vu le Décret du 11 avril 2014 relatif au développement rural ;

Vu sa délibération du 25 mars 2024 arrétant la liste des membres effectifs et
suppléants de la Commission Locale de Développement Rural ;

Vu les démissions de Mesdames Gridelet, Jamagne, Jacquemin, Dehousse,
Delwarte, Dreze et Wuidar, ainsi que celles de Messieurs Honoré, Jamagne, Clessens ;

Considérant qu'il y a lieu de mettre la liste des membres effectifs et suppléants a

jour ;
Considérant que le quart communal doit étre renouvelé suite au dernier scrutin,
soit 2 membres par groupe politique ;
Considérant que les personnes suivantes sont proposées dans le "quart"
communal :
e Ensemble: Sébastien MARCQ
e Ensemble: Joélle DEGLIN
e Ecova: Hubert JAMART
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e Ecova: Lara LEROY
e MR: Romain MARTIN
e MR: Fabiola LAINERI
Sur la proposition du Collége communal et apres en avoir délibéré ;

DECIDE, par 19 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
¢tant de 19, d'arréter la liste des 30 membres effectifs et suppléants de la Commission
Locale de Développement Rural comme suit :

CLDR MANDATURE 2024-2030 (composée en mars 2025)

Villages Nom Prénom Ag | Adresse N° Courriel Téléphone Associa | E/
e tion S
1 VANDEV Frédériq ac E
OIR ue
2 DEPAIRO | Olivier S
N
3 BEUKEN Philippe E
4 DENIS Laurent S
5 CALBERT | Jérome E
6 DEGEE Simon S
7 TAQUET Bernade E
tte
8 SCHYNS Jean- S
Christop
he
9 DENOOZ Marine E
10 FERNAN Mireille S
DEZ
11 CASARES | Rufino E
MORENO
12 GROMBE | Madelein S
ER e
13 VIGNA Concetta E
14 CONSTAN | Valérie S
T
15 TOPRAK Nursev E
16 MATZ Yves E
17 GRAIND Alain S
ORGE
18 MICHEL Alain E
19 MONNIE Jean- S
R Michel
20 DEPRESS Cécile E
EUX
21 GASPAR Olivier E
22 ARYS Marie S




T ANDRE Brigitte E
24 DEGEE Arthur S
T % com MARCQ Sébastie Préside | E
n nt (PS)
26 % com DEGLIN Joélle (PS) S
27 % com JAMART Hubert Ecova E
28 % com LEROY Lara Ecova S
29 % com MARTIN Romain MR E
30 % com LAINERI Fabiola MR S

8- COMMISSION LOCALE DE_DEVELOPPEMENT RURAL (CLDR) -
APPROBATION DU RAPPORT ANNUEL 2024

Le Conseil communal,

Vu le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation et notamment
l'article L1122-30 ;

Vu le Décret du 11 avril 2014 relatif au développement rural ;

Vu I'Arrété du gouvernement wallon du 12 juin 2014 portant exécution du Décret
du 11 avril 2014 relatif au développement rural et abrogeant 1'Arrété de I'exécutif régional
wallon du 20 novembre 1991 portant exécution du Décret du 6 juin 1991 relatif au
développement rural ;

Vu la Circulaire ministérielle du 10 septembre 2021 relative a la mise en ceuvre
des programmes communaux de développement rural (P.C.D.R.) et notamment Ie
point 15 relatif aux modalités d'élaboration et de transmission du rapport annuel de
'opération de développement rural ;

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et ses modifications
ultérieures, notamment l'article L1222-3, §1 relatif aux compétences du Conseil
communal ;

Considérant le rapport annuel de 1'Opération de Développement Rural établi pour
I'année 2024 ;

Considérant 1'approbation de ce rapport par la CLDR lors de sa séance du
18 février 2025 ;

Sur la proposition du Collége communal et apres en avoir délibéré ;

DECIDE, par 19 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
¢tant de 19, d'approuver le rapport annuel de 1'Opération de Développement Rural 2024 :
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9- INTERCOMMUNALE IGRETEC - MISSION DE COORDINATION
SECURITE SANTE RELATIVE A LA CONSTRUCTION D'UNE
NOUVELLE SALLE DE GYM A FRAIPONT

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et ses modifications
ultérieures ;

Vu l'article 30 de la Loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics qui dispose
qu'un pouvoir adjudicateur qui n'exerce pas de contrdle sur une personne morale régie par
le droit privé ou le droit public au sens du paragraphe ler peut néanmoins passer un
marché public avec cette personne morale sans appliquer la présente loi, lorsque toutes les
conditions suivantes sont réunies :

1°le pouvoir adjudicateur exerce, conjointement avec d'autres pouvoirs
adjudicateurs, un controle sur la personne morale concernée, analogue a
celui qu'ils exercent sur leurs propres services ;

2° plus de 80% des activités de cette personne morale sont exercées dans le
cadre de l'exécution des taches qui lui sont confiées par les pouvoirs
adjudicateurs qui la controlent ou par d'autres personnes morales controlées
par les mémes pouvoirs adjudicateurs ;

3¢ la personne morale controlée ne comporte pas de participation directe de
capitaux privés a l'exception des formes de participation de capitaux privés
sans capacit¢ de controle ou de blocage requises par les dispositions
législatives nationales, conformément aux traités, qui ne permettent pas
d'exercer une influence décisive sur la personne morale controlée ;

Vu l'affiliation de la Commune de Trooz a I.G.R.E.T.E.C., Association de
Communes, Société Coopérative a Responsabilité Limitée ;

Vu la proposition de contrat sollicitée par la Commune de Trooz et transmise par
[.G.R.E.T.E.C. et reprenant I'objet de la mission, la description de la mission, les délais
entre la commande de la Commune et le début de la mission et les taux d'honoraires ;

Vu la délibération du Conseil Communal du 16 octobre 2023, approuvant le
principe de I'engagement « in house », pour la mission compléte d'auteur de projet relative
a la construction d'une nouvelle salle de gym a Fraipont dont le colit est estimé
149.396,40 € HT VA soit 180.769,64 € TVAC ;

Vu la demande d'avis envoyée le 27 février 2025 a Madame la Directrice
financiere sous la référence LEG0798 a la suite de laquelle elle a émis des remarques ;

Vu que les décisions ont été adaptées en fonction desdites remarques ;

Considérant que la dépense va étre prévue a l'article 722/722-60.20250006 au
budget extraordinaire 2025 ;
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Considérant qu'il est nécessaire de confier a un Bureau d'Etudes, une mission de
coordination sécurité¢ santé (phases projet et réalisation) relative a la construction d'une
nouvelle salle de gym a Fraipont ;

Considérant que la mission de base comprend des études en coordination sécurité
santé ;

Considérant que, conformément a la Circulaire du 15 juillet 2008 relative aux
relations contractuelles entre communes et intercommunales de Monsieur le Ministre
Courard, I'Assemblée Générale d'I.G.R.E.T.E.C. a approuvé¢ les conditions générales et les
tarifs applicables aux missions de coordination sécurit¢ santé projet et chantier le
24 janvier 2011, modifiés par délibérations des 29 juin 2012, 27 juin 2013, 16 décembre
2013, 16 décembre 2015, 26 juin 2019 et 15 décembre 2022 ;

Considérant la proposition de contrat sollicitée par la Commune de Trooz et
transmise par [.G.R.E.T.E.C. et reprenant pour la mission : l'objet de la mission, la
description de la mission, les délais en jours calendrier entre la commande de la Commune
et le début de la mission et les taux d'honoraires ;

Considérant que, le montant des honoraires d'1.G.R.E.T.E.C. est estimé¢ a
70.575,05 € HTVA soit 85.395,81 € TVAC ;

Considérant que la relation entre la Commune de Trooz et I.G.R.E.T.E.C. remplit
les conditions prévues a l'article 30 de la loi du 17 juin 2016, a savoir :

- la Commune exer¢ant son controle, collectivement avec les autres associés
a I'Assemblée Générale d'1.G.R.E.T.E.C. ;

- LG.R.E.T.E.C. ne comportant pas de formes de participation de capitaux
privés avec une capacité de contréle ou de blocage leur permettant d'exercer
une influence décisive sur la personne morale contrélée ;

- plus de 80% du chiffre d'affaires 2023 d'1.G.R.E.T.E.C. ayant été réalisé
dans le cadre de I'exécution de taches pour ses associ€s ;

Considérant que la Commune de Trooz peut donc, en toute 1égalité, recourir aux
services de son intercommunale I.G.R.E.-T.E.C., et ce, sans mise en concurrence
préalable ;

Considérant qu'il appartiendra au College communal de signer le contrat
spécifique au projet a mettre en ceuvre, d'exécuter la présente délibération, de suivre et
délivrer les ordres de mission ainsi que de budgéter les dépenses afférentes aux missions
confiées a .G.R.E.T.E.C. dans le cadre de la mission de coordination sécurité¢ santé
(phases projet et réalisation) relative a la construction d'une nouvelle salle de gym a
Fraipont ;

Sur la proposition du Collége communal et apres en avoir délibéré ;

DECIDE, par 12 voix pour, 7 voix contre (Messieurs JAMAGNE, DEBOR,
Madame LAINERI, Messieurs LALLEMAND, OLIVIER, Madame JANSSEN &
Monsieur MARTIN) et 0 abstention, le nombre de votants étant de 19 :

Article ler: d'approuver le principe de I'engagement d'une procédure in house, pour la
mission de coordination sécurité santé (phases projet et réalisation) relative
a la construction d'une nouvelle salle de gym a Fraipont dont le colit est
estimé a 70.575,05 € HTVA soit 85.395,81 € TVAC.

Article 2 : de prévoir la dépense a l'article 722/722-60.20250006 au budget
extraordinaire 2025, sur lequel un montant de 3.767.053,32 € est disponible.

Article 3 : d'approuver les conditions du contrat sollicité¢ par la Commune de Trooz et
transmis par [.G.R.E.T.E.C et reprenant pour la mission : 'objet de la
mission, la description de la mission, les délais en jours calendrier entre la
commande de la Commune et le début de la mission et les taux
d'honoraires.

Article 4 : de charger le Collége communal de la signature du contrat spécifique au
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projet a mettre en ceuvre, de 1'exécution de la présente délibération, du suivi
et des ordres de mission a délivrer ainsi que de la budgétisation des
dépenses afférentes aux missions confi¢es a .G.R.E.T.E.C.

Article 5 : de transmettre copie de la présente décision a I.G.R.E.T.E.C., association de
communes, sociét¢  coopérative, Boulevard = Mayence, 1 a
6000 CHARLEROI.

10- INTERCOMMUNALE IGRETEC - MISSION DE COORDINATION
SECURITE SANTE RELATIVE A LA RENOVATION ET L'EXTENSION
DES INFRASTRUCTURES DU FC TROOZ

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et ses modifications
ultérieures ;

Vu l'article 30 de la Loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics qui dispose
qu'un pouvoir adjudicateur qui n'exerce pas de contrdle sur une personne morale régie par
le droit privé ou le droit public au sens du paragraphe ler peut néanmoins passer un
marché public avec cette personne morale sans appliquer la présente loi, lorsque toutes les
conditions suivantes sont réunies :

1°le pouvoir adjudicateur exerce, conjointement avec d'autres pouvoirs
adjudicateurs, un controle sur la personne morale concernée, analogue a
celui qu'ils exercent sur leurs propres services ;

2° plus de 80% des activités de cette personne morale sont exercées dans le
cadre de l'exécution des taches qui lui sont confiées par les pouvoirs
adjudicateurs qui la controlent ou par d'autres personnes morales controlées
par les mémes pouvoirs adjudicateurs ;

3¢ la personne morale controlée ne comporte pas de participation directe de
capitaux privés a l'exception des formes de participation de capitaux privés
sans capacit¢ de controle ou de blocage requises par les dispositions
législatives nationales, conformément aux traités, qui ne permettent pas
d'exercer une influence décisive sur la personne morale controlée ;

Vu l'affiliation de la Commune de Trooz a I.G.R.E.T.E.C., Association de
Communes, Société Coopérative a Responsabilité Limitée ;

Vu la proposition de contrat sollicitée par la Commune de Trooz et transmise par
[.G.R.E.T.E.C. et reprenant I'objet de la mission, la description de la mission, les délais
entre la commande de la Commune et le début de la mission et les taux d'honoraires ;

Vu la délibération du Conseil Communal du 16 octobre 2023, approuvant le
principe de I'engagement « in house », pour la mission compléte d'auteur de projet relative
a la rénovation et I'extension des infrastructures du FC TROOZ dont le cofit est estimé a
245.209,74 € HTVA soit 296.703,79 € TVAC ;

Vu le contrat intitulé¢ « Contrat d'é¢tudes — Missions compléte d'auteur de projet »
relatif a la rénovation et 1'extension des infrastructures du FC TROOZ, signé en date du
19 décembre 2023 ;

Vu la demande d'avis envoyée le 27 février 2025 a Madame la Directrice
financiere sous la référence LEG0799 a la suite de laquelle elle a émis des remarques ;

Vu que les décisions ont été adaptées en fonction desdites remarques ;

Considérant que la dépense va étre prévue a l'article 764/72260.20250013 au
budget extraordinaire 2025 ;

Considérant qu'il est nécessaire de confier a un Bureau d'Etudes, une mission de
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coordination sécurité santé relative a la rénovation et a l'extension des infrastructures du
FC TROOZ ;

Considérant que la mission de base comprend des études en coordination sécurité
santé ;

Considérant que, conformément a la Circulaire du 15 juillet 2008 relative aux
relations contractuelles entre communes et intercommunales de Monsieur le Ministre
Courard, I'Assemblée Générale d'I.G.R.E.T.E.C. a approuvé¢ les conditions générales et les
tarifs applicables aux missions de coordination sécurit¢ santé projet et chantier le
24 janvier 2011, modifiés par délibérations des 29 juin 2012, 27 juin 2013, 16 décembre
2013, 16 décembre 2015, 26 juin 2019 et 15 décembre 2022 ;

Considérant la proposition de contrat sollicitée par la Commune de Trooz et
transmise par [.G.R.E.T.E.C. et reprenant pour la mission : l'objet de la mission, la
description de la mission, les délais en jours calendrier entre la commande de la Commune
et le début de la mission et les taux d'honoraires ;

Considérant que, le montant des honoraires d'1.G.R.E.T.E.C. est estimé¢ a
69.900,00 € HTVA soit 84.579,00 € TVAC hors option ;

Considérant que la relation entre la Commune de Trooz et I.G.R.E.T.E.C. remplit
les conditions prévues a l'article 30 de la loi du 17 juin 2016, a savoir :

- la Commune exercant son contrdle, collectivement avec les autres associés a
I'Assemblée Générale d'1.G.R.E.T.E.C. ;

- LG.R.E.T.E.C. ne comportant pas de formes de participation de capitaux
privés avec une capacité de controle ou de blocage leur permettant d'exercer
une influence décisive sur la personne morale contrélée ;

- plus de 80% du chiffre d'affaires 2023 d'I.G.R.E.T.E.C. ayant été réalis¢
dans le cadre de I'exécution de taches pour ses associés ;

Considérant que la Commune de Trooz peut donc, en toute 1égalité, recourir aux
services de son intercommunale I.G.R.E.T.E.C. et ce, sans mise en concurrence préalable ;

Considérant qu'il appartiendra au College communal de signer le contrat
spécifique au projet a mettre en ceuvre, d'exécuter la présente délibération, de suivre et
délivrer les ordres de mission ainsi que de budgéter les dépenses afférentes aux missions
confiées a .G.R.E.T.E.C. dans le cadre de la mission de coordination sécurité¢ santé
(phases projet et réalisation) relative a la rénovation et 1'extension des infrastructures du
FC TROOZ ;

Sur la proposition du Collége communal et apres en avoir délibéré ;

DECIDE, par 12 voix pour, 7 voix contre (Messieurs JAMAGNE, DEBOR,
Madame LAINERI, Messieurs LALLEMAND, OLIVIER, Madame JANSSEN &
Monsieur MARTIN) et 0 abstention, le nombre de votants étant de 19 :

Article ler: d'approuver le principe de l'engagement d'une procédure in house, pour la
mission de coordination sécurité santé (phases projet et réalisation) relative
a la rénovation et l'extension des infrastructures du FC TROOZ dont le cotit
est estimé a 69.900,00 € HTVA, soit 84.579,00 € TVA hors option.

Article 2 : de prévoir la dépense a l'article 764/722-60.20250013 au budget
extraordinaire 2025, sur lequel un montant de 3.512.818,26 € est disponible.

Article 3 : d'approuver les conditions du contrat sollicité¢ par la Commune de Trooz et
transmis par [.G.R.E.T.E.C et reprenant pour la mission : 'objet de la
mission, la description de la mission, les délais en jours calendrier entre la
commande de la Commune et le début de la mission et les taux
d'honoraires.

Article 4 : de charger le Collége communal de la signature du contrat spécifique au
projet a mettre en ceuvre, de 1'exécution de la présente délibération, du suivi
et des ordres de mission a délivrer ainsi que de la budgétisation des
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dépenses afférentes aux missions confi¢es a .G.R.E.T.E.C.

Article 5 : de transmettre copie de la présente décision a I.G.R.E.T.E.C., association de
communes, sociét¢  coopérative, Boulevard = Mayence, 1 a
6000 CHARLEROI.

11- _CONVENTION DE MISE A DISPOSITION DE LOCAUX A L'ECOLE
COMMUNALE DE FRAIPONT ET DE PERY - ASBL SPORT FUN ACTIV

Le Conseil communal,

Vu le réglement relatif a la location de salles et de matériel communal voté en
séance du 22 janvier 2024 par le Conseil communal ;

Vu la demande du 28 aolt 2024 de Monsieur XXX, représentant I'Asbl
Sport Fun Activ, en vue d'obtenir l'autorisation d'occuper une classe de janvier a juin 2025
pour y organiser des cours de robotique et de codage :

e lundi de 16h00 a 17h30 (Fraipont Elno) ;
e mercredi de 14h00 a 17h30 (Péry) ;
e jeudi de 16h00 a 19h00 (Fraipont Elno) ;

Considérant que cette demande a fait 1'objet d'un point de délibération du Conseil
communal du 7 octobre 2024 mais qu'il a été appliqué un tarif qui n'est pas en adéquation
avec le tarif communal arrété le 22 janvier 2024 ;

Considérant qu'il convient de rectifier la tarification en vue de I'établissement
d'une convention pour ces mises a disposition ;

Vu le réglement précité, il convient d'appliquer l'article concernant 1'occupation
de locaux sur base des Conditions particulieres d'occupation réguliére pour des activités
didactiques, culturelles ou d'éducation sportive a savoir une contrepartie financiere de :

e location horaire : forfait de 20,00 € pour 3 heures consécutives et ensuite
5,00 € par heure supplémentaire ;
e une caution annuelle de 200,00 € ;

Vu l'accord de Madame Valérie BERTON, Directrice G1 ;

Vu l'accord de Monsieur Mario MESSINEOQO, Directeur G2 ;

Considérant que ces cours s'adressent aux enfants de 8 a 12 ans (groupes de 10-
12 enfants) ;

Considérant qu'il convient cependant de définir de maniére claire les modalités
d'occupation de 1'école communale de Fraipont par ces derniers ;

Considérant qu'il s'indique dés lors de signer conjointement une convention pour
ces mises a disposition ;

Vu le projet de convention ci-dessous :
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/\_‘I_A'; Commune de

CONVENTION DE MISE A DISPOSITION PRECAIRE D'UNE CLASSE AU SEIN DES
ECOLES COMMUNALES DE FRAIPONT ET DE PERY

ENTRE :

La Commune de TROOZ, représentée par son bourgmestre, Monsieur Fabien BELTRAT, et son directeur
général, Mons eur Bernard FOURNY, ci-aprés désignée « 1a Commune » ;

Monsieur Alexandre FLASSCHOEN, responsable de Sport Fun Activ ashl, ci-aptés désigné « ' Occupant »

PREAMBULE :

Afin de dispenser les activités de L’ Asbl Fun Sport Activ, Monsieur Alexandre FLASSCHOEN occupe, au
sein des écoles communales de Fraipont et de Péry, un local, dans chaque implantation, de janvier &juin 2025

La présente Convention vise 4 fixer les modalités de cette occupation, de méme que les droits e obligations
des Parties

Les focauz mis & disposition sont destinés & la seule dispense de cours de robotique et de codage, I’ exclusion
de toute autre activité

EU EGARD A CES CONSIDERATIONS LES PARTIES ONT CONVENU CE QUISUIT :

A Mise 3 disposition d'une classe au sein de I"école communale de FRATPONT et d'une classe au sein
de I'école communale de PERY.

Aticle 1. Objet de la convention

La Commune met & disposition de I'Occupant une classe @ 1% étage ay sein de I'école communale de
Fraipont, ainsi qu'une classe au 17 étage au sein de I’ école communale de Péry, aix fins de dispense de cours
de robotique, aux conditions définies par la présente Convention

L’ Qcoupant reconnait expressément que 1a loi ur les baws commerciauz (loi du 30 aveil 1951) n'est pas
applicable 41a présente Convention.

Article 5. Prix et charges

Le Service des finances de la Commune fovrmira & UOccupant un tableay & compléter avec les plages
& oceupation et qui devra étre renvoy € dans les 8 jours fin de mois d*occupation.

L'occupation de locaus est accordée moyennant une contrepartie financiére de 2€ par heure doccupation,
selon le réglement relatif 4 la location de salles et de matériel communal, tel qu'arété par le Conseil
communal du 25 mars 2019

Cette contrepartie seraversée dés réception dela factare sur le compte BE 14 091 000 4516 83

Article 6. Modalités pratiques

L’ Occupart s'engage Aveiller e que ses éléves et leurs accompagnants ne pénetrent pas dans les autres
locaux que ceus déciés & Sport Fun Activ.

Les enfants non accompagnés ne peuvent en aicun cas utiliser 1 ascenseur de I'école communale de 'école de
Fraipornt,

Article 7. Durée et résiliation

La présente Convention est conclue pour la présente année scolaire. Elle sera renouvelée par tacite
reconduction

La Commune se réserve le droit de modifi e les {ocanx occupés moyennant un préavis de 6 mois, sans devoir
fournir de justificatif

De plus, en cas de manguement de 1'Occupant & ses obligations contractuelles, ou en cas de rupture de
confiance entre les 2 Parties, la Convention pourra éire résiliée par la Commune

La Convention peut également &re résiliée & Finitiative de I'Occupant en cas de manguement de la Commune
ases obligations contractuelles, ou pour convenance personnelle.

Article 8. Contestation

En cas de litige, les tribunaux de 1"arrondissement de Liége sont seuls cotnp étents

Fait 4 TROOZ en 2 exemplaires, le Ler octobre 2024, chacune des parties reconn aissant avoir regu le sien,

Pour la Commune,

Le Directeur générd, Le Bourgmestre,
Bernard FOURNY Fabien BELTRAN
L’ Occupant,

Article2. Désignation des locaux et infrastructuresmisa disposition
Ecole communale de FRAIPONT
- Locaus

- Une classe au 1 Tétage

- Réfectoire * non
- Local oi se trouve non (pas de p & de faire des

- Infrastructures
- Cours de récréation : non
- Sanitaires
- Cuisine : non

Ecole communale de PERY.
- Locaws

= Une classe au 1 étage
- Accisala non (pas de possibilité de faire des

- Infrastructures
" Cours de récréation  non
- Sanitaires : oui

L'utilisation d’autres locaux (lasses etfou réfectoire) doit faire I"objet d'une demande officielle auprés du
College communal

Les éventuels autres locaix qui seraient mis & disposition ultérieurement serort également régis par la
présente convention

L’occupation accordée comprend la possibilité &"entreposer du matériel dans les locans mis 4 1a disposition de
T"Occupant
Article3. Entretien des locaux

Les locaws occupés devront étre maintenus dans 1"état dans Lequel ils ont ét€ trouvés avant le cours. Aucun
papier, emballage, etc ne pourra étre laissé au sol ou sur les tables

L’ Occupant ne sera pas tenu au nettoyage des locanz 41 eau, qui sera effectué par les services communan

L'Occupant s'engage 4 'apporter ascune modification avx biens, tant mobilier quimmobilier, sans
autorisation prédable de 12 Comntmune

Article 4. Horair es de mise a disp osition
Les locans dédiés aux cours de robotique sont mis & dispaosition de I’Occupant comme suit

Tundi de 16h00 & 17030 (Fraipont Elno)
mercredi de 14h00 & 17h30 (Péry)
jeudi de 16h00 & 1500 (Fraipont Elno)

L' Occupant pourra, sous réserve de I'accord préalable du Collge communal, modifier I"horaire &’ ocoup ation
des locaux

B. Modalités et prixc

Sur la proposition du Collége communal et apres en avoir délibéré ;

DECIDE, par 19 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
¢tant de 19, de rapporter sa décision du 7 octobre 2024, méme objet, et de signer la
convention ci-dessus de mise a disposition précaire de classes au sein de I'école
communale de Fraipont et de I'école communale de Péry avec XXX, Président de
l'association Sport Fun Activ, pour la période de janvier a juin 2025 pour des cours de
robotique et de codage pour des groupes d'enfants de 8 a 12 ans :

e lundi de 16h00 a 17h30 (Fraipont Elno) ;
e mercredi de 14h00 a 17h30 (Péry) ;
e jeudi de 16h00 a 19h00 (Fraipont Elno).
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15- _PLAN COMMUNAL DE DEVELOPPEMENT RURAL - VALIDATION DE
L'ESTIMATIF __ MIS A JOUR_DE LA FICHE- DU__PCDR1.3
"REHABILITATION DE LA PLACE TEIXEIRA DE LA BROUCK'" PAR
L'AUTEUR DE PROJET EXDEL/FLAS

Le Conseil communal,

Vu l'article L1122-30 du Code de la démocratie locale et de la décentralisation ;

Considérant la décision du Conseil Communal du 31 mai 2010 de valider le
principe de 1'élaboration d'un Programme Communal de Développement Rural (PCDR) ;

Considérant 1'approbation du Programme Communal de Développement Rural
par la Commission Locale de Développement Rural en date du 15 avril 2020 ;

Vu les délibérations du Conseil communal du 22 juin 2020 décidant de valider le
dossier de Programme Communal de Développement Rural (PCDR) ;

Considérant qu'en septembre 2022, la fiche-projet 1.3 "Réhabilitation de la Place
Teixeira de La Brouck" a été activée par le SPW - Développement rural (DDR) ;

EXDEL

oo

" \Plan terrier

Que le montant estimé dans la fiche projet s'éléve a 509.706,45 € dont :
o 60% soit 277.074,27 € est a charge du SPW - Développement rural (DDR) ;
e 40% soit 232.632,18 € est a charge de la Commune de TROOZ ;
Considérant que le bureau d'études EXDEL (FLAS) désigné comme auteur de
projet de la Fiche PCDR 1.3 du PCDR "Réhabilitation de la Place Teixeira de La
Brouck" a mis a jour I'estimatif des travaux ;

Que le SPW - Développement rural (DDR) n'accepte d'honorer une majoration de
l'estimatif de la fiche de maximum 20% ;
Que le montant estimé mis a jour par le bureau d'étude EXDEL (FLAS) s'éléve a
912.037,50 € dont :
e 332.489,12 € TVAC est a charge du SPW - Développement rural (DDR) ;
e 579.548,38 € TVAC est a charge de la Commune de TROOZ ;
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Que l'accroissement du prix de I'estimation s'explique par une augmentation de
prix de la construction, l'intégration de postes imprévus (éclairage), les bulles a verre
(INTRADEL) sont déja en place, le projet a di intégrer des travaux articulant le projet de
la Place Texeira et le projet de 1'école de La Brouck... ;

AN COMMUNE DE TROOZ A COMMUNE DE TROOZ
BUREAU BUREAU
‘\ ‘D‘ETL}D&S ‘\ ‘D‘ET\JDES
L AS FLAS
Travaux d'aménagement de la Place Teixeira a La Brouck Division 2 - Travaux non financé par le DR (100%
commune)
Métré ESTIMATIF 20 [Terrassement général de la zone & empierrer, y compris | m® | 90 7000€ 530000€
&
21 |Revetement en empierrement épaisseur 20cmy compris | m? | 400 2500€|  1000000€
Poste n* [Description unite] QP PU ‘Somme geotextie
22 |Conteneurs entermés suvant offre INTRADEL pe | 2 | 2000000€| 4000000€
Division 1 - Travaux financé 4 60% par le DR 23 [Somme réservée pour essais sR| 1 1000.00€ 100000€
(Développement Rurai
1 |Démoliton et terrassement général du site y compris m3 | 1900 7000€| 13300000€ Total Division 2 5730000€
evacuation
2 |Revétement en paves de béton drainant, y compris sous- | m | 1700 12000€ [ 20400000€
fondation, fondation, couche de pose et éiéments de
- Montant total 75375000 €
3 [Revétement hycrocarboné 2 couches y comprissous- | m? | 120 7000€ 840000€
fondation et fondation .
4 [Revétement de zones de stationnement en dalles béton- | m? | 250 150.00 € 37500.00 € TVA (21%) 158287.50€
o0 s-fondation, fondation, et éléments
de
5 |F place de me | 2300 000€| 92000006 Montant TOTAL o12037.80€
épaisseur de 30cm, y compris semis
6 |Aménagement despace de plantations engraminges | m* | 330 5000€(  1650000€
7 poe | 10 70000€ 7000.00€
8 poe | 6 250000€ [ 1500000€
9 poe | 8 150000€ | 1200000€
10 poe | 1 6500000€ 600000€ .
Ix e | 2 paisypade 000006 Dressé en date du 27 novembre 2024
12 pee | 1 3500.00€ 3500.00€ Modifié le 04 février 2025
15 poe | 1 4800.00€ 4800.00€
14 poe [ 1 350000€ 350000€
15 [Avloirs, y compris raccordement au réseau dégoutiage | poe | 5 125000€ 625000€
16 [Extension réseau d'égouttage pour reprise des eauxdu | m | 200 10000€|  2000000€
projet
17 [Fourniture et mise en place de candéiabres y compris | poe | 5 400000€ | 2000000€
raccordement au réseau
18 [Kiosque a réaliser suivant projet du Bureau Cerfortaine | poe | 1 | 10000000€ [ 100000.00€
(montant 2 corfirmen
19 [Somme réservee pour essais st | 1 200000€ 200000€
Total Division 1 ¢ 696 450.00 €
Dossier EXDEL : 2023-Lg-00/13 Dossier FLAS : 1111123 Dossier EXDEL : 2023-Lg-09/13 Dossier FLAS - 1111123

Considérant que la part communale a donc augment¢ ;

Considérant que I'estimation réalisée par l'auteur de projet EXDEL (FLAS) a été
présentée et validée par la CLDR en date du 18 février 2025 sous conditions que le projet
doit prendre en compte :

e la question de 1'égouttage et de la limitation de I'imperméabilisation ;

e la gestion de la mobilité et du parcage dans le quartier ;

e la mise en place (suivant les possibilités techniques) d'un éclairage
intelligent participant au respect de la quiétude des riverains ;

Considérant que les attentes de la CLDR sont 1égitimes ;

Considérant que le Collége a approuvé, en sa séance du 24 février 2025,
l'estimatif du bureau d'études EXDEL (FLAS) désigné comme auteur de projet de la Fiche
PCDR 1.3 du PCDR " Réhabilitation de la Place Teixeira de La Brouck " ;

Sur la proposition du Collége communal et apres en avoir délibéré ;

DECIDE par 12 voix pour, 7 voix contre (Monsieur Marc JAMAGNE, Monsieur

Olivier DEBOR, Madame Fabiola LAINERI, Monsieur Gregory LALLEMAND,

Monsieur Jean-Francois OLIVIER, Madame Colette JANSSEN, Monsieur Romain

MARTIN) et 0 abstention, le nombre de votants étant de 19 :

Article ler: De valider l'estimation mise a jour par EXDEL (FLAS) pour la Fiche
PCDR 1.3 du PCDR " Réhabilitation de la Place Teixeira de La Brouck"
pour lequel le montant estimé¢ mis a jour par le bureau d'é¢tude EXDEL
(FLAS) s'¢leve a 912.037,50 € dont :

e 332.489,12€ TVAC est a charge du SPW - Développement
rural (DDR) ;
e 579.548,38 € TVAC est a charge de la Commune de TROOZ.

Article 2 : De soutenir les conditions de la CLDR du 18 février 2025 a savoir que le

projet doit prendre en compte :
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Article 6 : formation du travailleur

Uutiisateur assurera une formation professionnelle et velllerl a \'appvﬂmmg& des techniques de
travail en vue de facilter Finsertion professionnelle du t s & disposition. L'utilisateur
metta en place s conditon matdreles pour permetre au mwlreur de réaliser son travail dans

De plus, le travailleur mis & msnnsmon pours étre amené & sulvre une formation générale et/ou
théorique » concurrence d'une dem e par semaine en moyenne. Lutilsateur s'engage 3

Article 7 : évaluation du travailleur

Dans Fintérét de chacune des parties, une étroite collaboration sera mise sur pied entre le CPAS et
Tutisateur,afn de mainteni letravlleur 3 fempll, notamment par e biais dun échange régulier

fformation concernant toutes difficultés d'ordre social ou professionnel rencontrées par le
travailleur™

Une évaluation du programme d'insertion’? est organisée une fois minimum durant Fexécution du
contrat entre

- Nime i DEWLE, mandatée porutlisatus, et ofgable 3 0476/63.72.69;
- Mme Rachel STOCLET,
- Mme Claudia FLORIO, mandatée par le CPAS et joignable au 0486/48.28.01.

Uutilsateur s'engage & informer immédiatement le CPAS de tout probleme susceptible d'entraver le
déroulement normal du programme d'insertion.

les en ceuvre afin de résoudre tout

Chacune des parties s'engage a metire ses moyens dispor
probleme mettant en pérille processus d'insertior

Article 8 : accidents du travail

En cas d'accident du travail Vutilisateur prendra les différentes mesures pour gérer les accidents, les
examiner et éviter leur répétition, comme cela est prévu dans le code du bien-étre au travail. En
outre, en cas daccident du travail ou sur le chemin du travail, 'utilisateur fera parvenir sans délai au
CPAS la relation circonstanciée de Faccident.

Article 9 : évaluation de a collaboration

Lutilisateur s'engage & procéder 3 une évaluation de la collaboration avec 'employeur au terme du
contrat du travailleur®”.

ok ag 2
Oéer, art. 4,4° et AGW, at, 3, 3.

(Aow,an.7:

sile fexé des entretiens
Supplémentaires en fonction des nécessités de la situation »).
é P

 Décr, art.4,§1°, 5%
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Article 12 litiges
Tout litige qui surviendrait dans fa présente convention sera examiné par un comité composé
paritairement et qui comprendra des représentants de chacune des parties contractantes, afin de
privilégier un accord 3 Famiable. En cas de contestation, les Tribunaux de Liege sont les seuls
compétents,

Fait 3 TROOZ en trois exemplaires, dont chaque partie reconnait avoir regu un original, le 26 février

25,

Pour la Commune de TROOZ,

Pourle chs de TROOZ,

8. FOURNY F. BELTRAN

Le travailleur,

R STOCLET

X
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En contrepartie de la mise 3 disposition du travalleur par le CPAS dans le cadre de Farticle 60, § 7 de
la Loi du 8 juillet 1976, Futilisateur remboursera au CPAS un montant forfaitaire et mensuel de trois
cents euros (en lettres), 300 euros (en chiffres) afin de contribuer aux frais inhérents 3 la mise 3
disposition du travailleur™

Ce remboursement s'effectuera, suite 3 une facturation, par virement au compte ouvert au nom du

BIC: GKCCBEBB
1BAN : BE 98 0910 0098 6193

Cette facture est payable dans les trente jours de 'envoi et est productrice, de plein droit, sans mise
en demeure préalable, d'un intérét de retard équivalent 3 Iintérét légal, et ce, dés le premier jour de
retard,

Le délai de contestation de la facture est de trente jours aprés Fenvoi. Faute de contestation par pli
recommandé endéans ce déla, Ia facture ne pourra plus étre contestée, ni dans son principe ni dans
son montant.

Les jours d'absence du travailleur sans maintien du salaire ne donneront pas lieu & une Intervention
financiére (Fintervention sera calculée au prorata des jours ayant donné lieu & une rémunération).

Article 11 : rupture anticipée de convention’®

En sa qualité d'employeur, le CPAS se réserve le droit de déplacer le travailleur mis 3 disposition,

oyennant un préavis d'un mois. Toutefois, en cas de non-respect de larticle 10 relatif &
Fintervention financiére de Futilisateur, ou en cas de non-respect des obligations inhérentes  fa
présente convention, le déplacement du travailleur pourra se faire sans préavis, la convention étant
alors résiliGe aux torts exclusifs de ['utilisateur.

La présente convention pourra également tre rompue sans préavis ni indemnité si le travailleur
peut prétendre 3 un empl stable.

Utllisateur se réservera le droit, moennant préavis d'un mois, de mettre fin prématurément a la
présente convention de mise & disposition.

En outre, si Futilsateur constate une faute grave dans le chef du travailleur mis & disposition, l est
d' e CPAS dans les 24 la Ia fa

pas de confrepartie financiere de la partde Ilsateu.
P .

i it 8, 47). , dans cot at. 8, . 2, quo.

4,

Par 1,
convention-cade établie entrs lo contro o fuisateur »

 Au1.1.2025,

sectours asmmu o marchand et public, ot entr 730 ot 1053 € pou les entreprises tou rve

marchand (éer, ar 10)

la réforme (AGW, art8, 3", b))

Convention de mise 4 disposition d'un travailleur sous contrat artice 60, § 7 auprés d'un utilsateur
CPAS de TROOZ - Commune de TROOZ - Rachel STOCLET

Monsieur le Président clot la séance a 21h05.
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Par le Conseil,
Le Directeur général, Le Bourgmestre,

sceau

Bernard FOURNY Fabien BELTRAN
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